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Koruma Rélesi

3 faz ve 1 faza ait temel gerilim korumasi

Cok fonksiyonlu koruma
Faz hatasi korumasi

Faz siras koruma segenegi
Opsiyonel nétr hat baglantisi

1 adet enversor (Change-over) kontagi

17.5 mm genislik
Teknik Ozellikler
1. Fonksiyonlar

Ayarlanabilir gerilim degeri, ayarlanabilir agma (trip) gecikmesi, faz sirasi ve faz hatasi
koruma fonksiyonlari asadidaki gibidir (Dairesel anahtarla segim yapilir):

UNDER Distik gerilim korumasi

UNDER+SEQ Diisiik gerilim ve faz sirasi korumasi

WIN Diisiik ve agiri gerilim korumasi

WIN+SEQ Disik ve agir gerilim korumasi ile faz sirasi korumasi.

2. Zaman Araligi

Baglatmay durdurma zamani:

Ag¢ma gecikmesi:
3. Gosterge
Kirmizi LED SEQ ON

Kirmizi LED Min/Max ON/OFF:

Ayar araligi

0.1s ~ 10s

Faz sirasindaki degisim
Ayarlanan gerilim seviyesine uygun hata gostergesi

Kirmizi LED Min/Max yanip sdnen: Ayarlanan gerilim seviyesine uygun agma gecikme gostergesi

Sari LED ON/OFF:
4. Mekanik Tasarim

Role gikis gostergesi

P40 koruma tipli kendiliginden sonebilen plastik govde
EN50022'ye uyumlu TS 35 DIN montaji

Montaj yonii:

farketmez

VBG 4'e uygun carpma-korumali giris (PZ1 gerekli) IP20 tipi koruma

Sikma torku:
Giris alternatifleri:

en fazla 1Nm

1x 0.5 ile 2.5mm2 ok telli kablo ucu

1 x 4mm? gok telli olmayan kablo ucu

2x 0.5 ile 1.5mm? ok telli olan/olmayan kablo ucu

2 x 2.5mm2 esnek, cok telli olmayan (flexible) kablo ucu

5. Girig Devresi
Sebeke gerilimi:
Girigler:

Un gerilimi:
Tolerans:

G tiketimi:
Frekans:

Reset siiresi:
Gerilim diistim orani:
Asini gerilim sinifi:

Anlik (surge) darbe gerilimi:

6. Cikis Devresi

(=0lclen gerilim)

(N)-L1-L2-L3

Siparis tablosuna ya da cihaz tizerindeki yaziya bakiniz
Un geriliminin -%30'u ile +%30'u aras!

8VA (1W)

AC'de 48 Hz ile 63 Hz arasi

500msn

>%20 besleme gerilimde

1l (IEC 60664-1'e uygun)

4kV

1 adet enversér (Change-over) kontagi

Gerilim:

Agma kapasitesi:
Sigorta:

Mekanik émiir:
Elektriksel 6mir:
Anahtarlama kapasitesi:

Asin gerilim sinifi:

Anlik (surge) darbe gerilimi:

7. Olgiim Devresi
Olgiilen degisken:
Olgiilen giris:
Girigler:
Asin yiikleme kapasitesi:
Girig direnci:
Tetikleme seviyesi:

Max:

Min:
Asiri gerilim sinifi:

Anlik (surge) darbe gerilimi:

8. Dogruluk

Temel dogruluk:

Ayar dogrulugu :
Tekrarlama dogrulugu:
Gerilim etkisi:

Sicaklik etkisi:

250V AC

1250VA (5A / 250V)

5A F tipi

20 x 10° islem

1000VA yiik altinda 2 x 10° islem
1000VA altinda Max. 6/dk

(IEC 947-5-1'e uygun)

IIl. (IEC 60664-1'e uygun)

4kV

3(N)~, sinus, 48 ile 63Hz

(=sebeke gerilimi)

(N)-L1-L2-L3

Besleme gerilimine gére tolerans degeri ile belirlenecek

Un geriliminin %80'i ile %130'u aras!
Un geriliminin %70' ile %120'si arasi
11l (IEC 60664-1'e uygun)

4kV

en biiyik skala degeri igin + %5
en biiyik skala degeri igin < %5
<%2

=%1

090519

Monitoring Relays
Voltage monitoring in 3-phase and 1-phase mains
Multifunction
Monitoring of phase failure
itoring of phase
Connection of neutral wire optional
1 change over contact
Width 17.5 mm
Installation design
Technical Data
1. Functions
Voltage monitoring in 3-phase and 1-phase mains with adjustable thresholdes,
tripping delay, of phase and phase failure and the
following functions (selectable by means of rotary switch):
UNDER Undervoltage monitoring
UNDER+SEQ Undervoltage monitoring and monitoring of phase sequence
WIN Monitoring the window between Min. and Max.
WIN+SEQ Monitoring the window between Min. and Max. and monitoring
of phase sequence.
2. Time Ranges

Adjustment range

Start-up suppression time: -
Tripping delay: 0.1s  10s
3. Indicators
Red LED SEQ ON: change in phase sequence
Red LED Min/Max ON/OFF: indication of failure of the corresponding threshold
Red LED Min/Max flashes:  indication of tripping delay of the corresponding threshold
Yellow LED ON/OFF: indication of relay output
4. Mechanical Design
Self-extinguishing plastic housing, IP rating IP40
Mounted on DIN-rail TS 35 according to EN 50022
Mounting position: any
Shockproof terminal connection according to VBG 4 (PZ1 required), IP rating IP20
Tightening torque: max. INm
Terminal capacity:

1x 0.5 to 2.5mm? with/without multicore cable end

1 x 4mm?2 without multicore cable end

2x 0.5 to 1.5mm? with/without multicore cable end

2 x 2.5mm? flexible without multicore cable end

5. Input Circuit

Supply voltage: (=measured voltage)

Terminals: (N)-L1-L2-L3

Rated voltage UN: see table ordering information or printing on the unit
Tolerance: -30% to +30% of UN

Rated consumption: 8VA (1W)

Rated frequency: AC 48 to 63Hz

Duty cycle: 100%

Reset time: 500ms

Hold-up time:

>20% of supply voltage
Il (in accordance with IEC 60664-1)

Drop-out voltage:
Overvoltage category:

Rated surge voltage: 4kv

6. Output Circuit

1 potential free change over contact

Rated voltage: 250V AC

Switching capacity: 1250VA (5A/ 250V)

Fusing: 5A fast acting

Mechanical life: 20 x 10° operations

Electrical life: 2 x 10° operations at 1000VA resistive load

Switching capacity: Max. 6/min at 1000VA resistive load
(in accordance with IEC 947-5-1)

Overvoltage category: MII. (in accordance with IEC 60664-1)

Rated surge voltage: 4kv

7. Measuring circuit
Measuring variable:
Measuring input:
Terminals:

Overload capacity:

Input resistance:

3(N)-~, sinus, 48 to 63Hz

(=supply voltage)

(N)-L1-L2-L3

determined by tolerance specified for supply voltage

Switching treshold:

Max: 80%...130% of Un

Min: 70%...120% of Un
Overvoltage category: Il (in accordance with IEC 60664-1)
Rated surge voltage: 4kV

8. Accuracy
Base accuracy:
Adjustment accuracy:

+5% of maximum scale value
<5% of maximum scale value

Repetition accuracy: <=2%
Voltage influence: -
Temperature influence: <1%

9. Ortam Kosullan
Ortam sicakligi:
Saklama sicakli:
Tagima sicakligi:

-25 ile +55°C (IEC 68-1'e uygun)
-25ile +70°C
-25ile +70°C

Bagil nemlilik: %15 ile %85 arasi
(IEC 60721-3-3'¢ uygun, sinif 3K3)
Kirlilik degeri: 2, eder ic montajli ise 3
(IEC 664-1'e uygun)
10. Agirhk
Tek paket: 72gr
10 adetlik paket: 670gr
Fonksiyonlar

Tiim fonksiyonlar icin, minimum ayar skalas| maximum ayar skalasindan bly(k olacak sekilde secildiginde,
Min. ve Max. LED'leri yanip sner (role hataya geger).

Cihaz ilk calistirildiginda bir hata meveut ise, role ¢ikisi OFF konumunda kalir ve dlgiilen gerilim ayarlanan
gerilim seviyesini; distk (min.) hatasi igin gegtiginde / yiksek (max.) hatast igin diisttigtinde réle ceker (sari
LED yanar).

Cihaz her faz icin ayr ayr (L-N) ve segili fonksiyona uygun olarak koruma yapar (UNDER yada WINDOW).
Diisiik gerilim korumasi (UNDER, UNDER+SEQ)

Olgiilen (fazlardan birine / bir kagina ait) gerilim; set edilen min. agma degerinin altina diistiginde,
ayarlanan agma gecikmesi (Delay) saymaya baslar, Min. LEDi (kirmizi) yanip soner. Agma gecikmesi bittiginde
Min. LEDi (kirmizi) siirekli yanar, R réle ¢ikisi OFF konumuna geger (sari LED séner). Olgillen tim gerilimler,
set edilen max. agma degerinin (izerine ciktiginda, R réle cikisi ON konumuna geger (sari LED yanar) ve
Min. LEDi (kirmizi) soner.

Dilsiik ve agin gerilim korumasi (WIN, WIN+SEQ)

Olgiilen (fazlardan birine / bir kagina ait) gerilim, set edilen min. agma degerinin altina distiginde, ayarlanan
agma gecikmesi (Delay) saymaya baslar Min. LEDi (kirmizi) yanip séner. Agma gecikmesi bittiginde Min. LEDi
(kirmiz1) sireki yanar, R réle cikisi OFF konumuna geger (sari LED soner). Olgiilen tiim gerilimler, set edilen
min. agma degerinin (izerine ¢iktiginda, R réle gikisi ON konumuna geger (sari LED yanar) ve Min. LEDi
(kirmiz1) soner.

Olgilen (fazlardan birine / bir kagina ait) gerilim, set edilen max. agma degerini astiginda, ayarlanan
acma gecikmesi (Delay) saymaya baslar Max. LEDi (kirmizi) yanip soner. Acma gecikmesi bittiginde Max. LEDi
(kirmiz1) sirekli yanar, R réle cikisi OFF konumuna geger (sari LED sner). Olgiilen tim gerilimler, set edilen
max. agma degerinin altina indidinde, R réle ¢ikisi ON konumuna geger (sari LED yanar) ve Max. LEDi
(kirmiz1) sdner.

Faz sirasi korumasi (SEQ

Eger faz sirasinda bir degisme tespit edilirse, SEQ LEDi (kirmizi) yanip séner, agma gecikmesi zaman
araligi (Delay) sonunda R rélesinin ¢ikisi OFF konumuna geger (sar LED séner).

Faz sirasi korumasi, biitiin fonksiyonlar icin segilebilir.

A Tek fazli devrelerde faz sirasi korumas) mutlaka devre digi birakilmalidir.

Notr hattinin kopmasi
Cihaz, her faz (L1, L2 ve L3) i¢in faz-n6tr korumasi yapmaktadir, eger iletim hattindaki nétr kablosu koparsa,

asimetrik faz yiiklenmesi sonucu olugan nétr noktasinda bir kayma olusur.

Eger fazlardan birisinin gerilimi ayarlanan agma noktasini asarsa, agma gecikmesi zaman araligi (Delay)
saymaya baslar min. yada max. LEDi (kirmizi) yanip séner. Agma siresi bittiginde min. yada max. LEDi
(kirmiz1) yanar, R réle ¢ikisi OFF konumuna geger (sari LED séner).

9. Ambient Conditions

Ambient temperature: -25 to +55°C (in accordance with IEC 68-1)
Storage temperature: -25t0 +70°C
Transport temperature: 2510 +70°C
Relative humidity: 15% to 85%

(in accordance with IEC 60721-3-3 class 3K3)
Pollution degree: 2, if built-in 3

(in accordance with IEC 664-1)

10. Weight

Single packing: 729

Packing of 10pcs: 6709 per Package
Functions

For all functions the LED's Min and Max are flashing alternating (the relay is fallen off), when the minimum
value for the measured voltage was chosen to be greater than the maximum value.

If a failure already exists when the device is activated, the output relay remains in off-position and the LED
for the corresponding threshold is illuminated.

the device includes seperately every phase voltage (L-N) and monitors it according to the selected function
(UNDER or WINDOW).

Undervoltage monitoring (UNDER, UNDER+SEQ)

When the measured voltage (one of the phase voltages) falls bellow the value adjusted at the Min-regulator,
the set interval of the tripping delay (Delay) begins (red LED Min flashes). After the interval has expired
(red LED Min illuminated), the output relay R switches into off-position (yellow LED not illuminated).

The output relay R switches into on-position again (yellow LED illuminated), when the measured voltage
(all phase voltages) exceeds the value adjusted at the Max-regulator.

Windowfunction (WIN, WIN+SEQ)

The output relay R switches into on-position (yellow LED illuminated), when the measured voltage (all
phase voltage) exceeds the value adjusted at the Min-regulator. When the measured voltage (one of the
phase voltages) exceeds the value adjusted at the Max-regulator, the set interval of tripping delay (Delay)
begins (red LED Max flashes). After the interval has expired (red LED Max illuminated) the output relay R
switches into off-position (yellow LED not illuminated). The output relay switches into on-position again
(yellow LED illuminated) when the measured voltage falls below the value adjusted at the Max-regulator.

Phase sequence monitoring (SEQ)

Phase sequence monitoring is selectable for all functions.

In single phase circuit, the phase sequence monitoring must be disconnected, if a change in phase
sequence is detected (red LED SEQ illuminated), the output relay R switches into off-position after the set
interval of tripping delay (Delay) has expired (yellow LED not illuminated).

Neutral wire break

The device monitors every phase (L1-L2 and L3) against the neutral wire N, a shift of neutral point occurs
by an asymmetrical phase load if the neutral wire breaks in the power line.

If one of the phase voltages exceeds the value adjusted at the trip point, the set interval of tripping delay
(Delay) begins (red LED Min or Max flashes). After the interval has expired (red LED Min or Max illuminated),
the output relay switches into off-position (yellow LED not illuminated).

Alt seviye gerilim korumasi Unterspannungsiiberwachung Diisiik ve agiri gerilim korumasi Windowfunktion
Undervoltage monitoring Control de baja tension Windowfunction Window
(UNDER, UNDER+SEQ) 4 (WIN, WIN+SEQ) N\
u — u
LED MAX LED MAX lue— - -
LEDMIN| I 1! 1TTTTT - LED MIN SN S SN S —
N

Nétr hattinin kopmasi
Neutral wire break

Fallo del cable de neutro

Faz sirasi korumasi
Phase sequence monitoring

Uberwachung Phasenfolge
Control de secuencia de fase

Neutralleiterbruch (SEQ)
|

Asimetrik faz yiikleri ve nétr hattinin
kaybolmasi notr noktasinda
kaymaya sebep olur.

Shift of neutral point caused
by asymmetrical phase
loads and missing neutral wire

Verschiebung des Sternpunktes
durch ungleiche Phasenlast
bei fehlendem Neutralleiter

El cambio de punto de neutro
esta causado por un carga asimétrica
y un cable de neutro roto
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Uberwachungsrelais
Spannungsiiberwachung in 3-Phasen- und 1-Phasennetzen

Multifunktion

Uberwachung von Phasenausfall

Uberwachung von Phasenfolge wahlbar

Anschluss des Neutralleiters optional

1 Wechsler

Baubreite 17.5 mm

Installationsbauform

Technische Daten

1. Funktionen

Spannungsiberwachung in 3-Phasen- und 1-Phasennetzen mit einstellbaren
Schwellwerten, einstellbarer Ausléseverzogerung, Uberwachung von Phasenausfall und

und lber D wahlbaren Funktionen:
UNDER Unterspannungstiberwachung
UNDER+SEQ Ur und PF ‘wachung
WIN Uberwachung des Bereiches zwischen den Schwellen Min und Max
WIN+SEQ Uberwachung des Bereiches zwishen den Schwellen Min und Max

und Phasenfolgeiiberwachung
2. Zeitbereiche
Einstellbereich
Anlaufiiberbriickung:

Ausléseverzégerung: 0.1s 10s
3. Anzeigen
Rote LED SEQ ON: Anzeige Anderung Phasendrehrichtung

Rote LED Min/Max ON/OFF: Anzeige Fehler fiir entsprechende Schwelle

Rote LED Min/Max blinkt:  Anzeige Ausldseverzégerung fiir entsprechende Schwelle
Gelbe LED ON/OFF: Stellung des Ausgangsrelais

4. Mechanische Ausfiihrung

Gehause aus selbstverldschendem Kunststoff, Schutzart IP 40

Befestigung auf Profilschiene TS 35 gemaB EN 50022

Einbaulage: beliebig
Berl ere i nach VBG 4 (PZ1 erforderlich), Schutzart IP20
Anzugsdrehmoment: max. INm

Klemmenanschluss:
1x 0.5 bis 2.5mm? mit/ohne Aderendhiilsen
1x 4mm? ohne Aderendhiilsen
2x 0.5 bis 1.5mm?2 mit/ohne Aderendhiilsen
2 x 2.5mm? flexibel ohne Aderendhilsen

5. Versorgungskreis

ung:
Klemmen: (N)-L1-L2-L3

Nennspannung UN: s. Tabelle 1 oder iung am Gerat
Toleranz: -30% bis +30% von UN

Nennverbrauch: 8VA (1W)

Nennfrequenz: AC 48 bis 63Hz

Einschaltdauer: 100%

Wiederbereitschaftszeit: 500ms

Uberbriickungszeit:

Abfallspannung: >20% der Versorgungsspannung
Uberspannungskategorie: Il (nach IEC 60664-1)
BemessungsstoBspannung: 4kV

6. Ausgangskreis
1 potentialfreier Wechsler

Bernessungsspannung: 250V AC
Schaltleistung: 1250VA (5A/ 250V)
Absicherung: 5A flink
Mechanische Lebensdauer: 20 x 10° Schaltspiele

Elektrische Lebensdauer:
Schalthaufigkeit:

2x 10° Schaltspiele bei 1000VA ohmscher Last
Max. 6/min bei 1000VA ohmscher Last

(nach IEC 947-5-1)

Uberspannungskategorie: IIl. (nach IEC 60664-1)
BemessungsstoBspannung:  4kV

7. Messkreis
MessgroBe: 3(N)~, sinus, 48 bis 63Hz
Messeingang: (=Versorgungsspannung)
Klemmen: (N)-L1-L2-L3
Uberlastbarkeit: definiert durch Toleranz der Versorgungsspannung
Eingangswiderstand:
Schaltschwelle:
Max: 80%...130% vom Un
Min: 70%...120% vom Un

Uberspannungskategorie: 11l (nach IEC 60664-1)
BemessungsstoBspannung:  4kV
8. Genauigkeit

Grundgenauigkeit: +5% vom Skalenendwert

Einstellgenauigkeit: <5% vom Skalenendwert
Wiederholgenauigkeit: =2%

Spannungseinfluss: -

Temperatureinfluss: =1% 090519

Relés de Control
Control de tension en 3 fases y una fase principal

Multifuncién
Control de fallo de fase
Control de secuencia de fase seleccionable
Conexion del cable de neutro opcional
1 contacto conmutado
Grosor de 17.5 mm
Instalacion facil
Datos técnicos
1. Funciones
Control de tension en 3 fases y una fase principal con umbrales ajustables, Retardo de
disparo ajustable, control de secuencia de fase y fallo de fase y Las siguientes funciones
i mediante un il ptor rotativo):
UNDER Control de baja tension
UNDER+SEQ  Control de baja tension y secuencia de fase
WIN Control de ventana entre Min y Max.
WIN+SEQ Control de ventana entre Min y Méx. y control de secuencia de fase
2. Rango de tiempo

rango de ajuste
tiempo de eliminacion de arranque: -

Retardo de disparo: 0.1s  10s
3. Indicadores
Rote LED SEQ ON Cambio en la secuencia de fase

Rote LED Min/Max ON/OFF  Indicador de fallos en el umbral correspondiente
Rote LED Min/Max parpadea Indicador del retardo de disparo en el umbral correspondiente
LED amarillo ON/OFF Indicador de relé de salida
4. Disefio
Caja ignifuga, IP40
Montaje en carril DIN TS 35 de acuerdo con EN 50022
Posicion de montaje: cualquiera
Terminales de conexion a prueba de golpes de acuerdo con VBG4 (PZ1 necesario€), IP20
Par de apriete: Max. INm
Terminales:
1x0.5 hasta 2.5mm? con/sin cable multinicleo
1 x 4mm? sin cable multinicleo
2 x 0.5 hasta 1.5mm? con/sin cable multinicleo
2 x 2.5mm? sin cable multinticleo
5. Circuito de entrada

Tension suministrada (=tension medida)

Terminales: (N)-L1-L2-L3

Voltaje nominal: consultar tabla de pedido o informacién impresa en la unidad
Tolerancia: -30% hasta +30% von Un

Consumo nominal: 8VA (1W)

Frecuencia nominal AC 48 bis 63Hz

Ciclo de trabajo: 100%

Tiempo de respuesta: 500ms

Hold-up time: -

Drop-out voltaje: >20% de la tension nominal
Categoria de sobre tension: Ill (de acuerdo con IEC 60664-1)
Voltaje méaximo: 4kV

6. Circuito de salida

1 Contacto conmutado libre de potencial

Tensién nominal: 250V AC
Capacidad de conmutacion: ~ 1250VA (5A / 250V)

Fusible: 5A de accion rapida
Vida mecanica: 20 x 10° operaciones
Vida eléctrica: 2 x 10° operaciones con una carga resistiva de 1000VA

Capacidad de conmutacién:  Max. 6/min con una carga resistiva de 1000VA
(De acuerdo con IEC 947-5-1)
Categoria de sobre tensién: IIl. (De acuerdo con IEC 60664-1)

Voltaje maximo: 4kV

7. Circuito de medida
Variables de medida:
Medida de entrada:

3(N)~, seno, 48 hasta 63Hz
(=tensién medida)

Terminales: (N)-L1-L2-L3
Capacidad de sobre carga: por la ia de la tension
Resistencia de entrada: -
Umbral de conmutacion:
Méx: 80%...130% de Un
Min: 70%...120% de Un
Categoria de sobre tension: Il (De acuerdo con IEC 60664-1)
Vooltaje maximo: 4kV
8. Precision

+5% del méaximo de la escala
=<5% del méaximo de la escala

Precision base:
Precision de ajuste:

Precision de repeticion: <2%
Influencia de la tension: -
Influencia de la temperatura: ~ <1%

9. Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur: -25 bis +55°C (nach |IEC 68-1)
Lagertemperatur: -25 bis +70°C
Transporttemperatur: -25 bis +70°C
Relative Luftfeuchtigkeit: 15% bis 85%
(nach IEC 60721-3-3 Klasse 3K3)
Verschmutzungsgrad: 2,im eingebauten Zustand 3
(nach IEC 664-1)
10. Gewicht
Einzelverpackung: 729
Zehnfachverpackung: 670g je Verpackungseinheit

Funktionsbeschreibung
Bei allen Funktionen blinken die LEDs Min und Max (das Relais ist abg

Minimumwert fiir die gemessene Spannung groBer als der Maximumwert gewahit wurde.

Liegt bereits bei der Aktivierung des Gerétes ein Netzfehler vor, bleibt das Ausgangsrelais abgefallen und
die LED fir den entsprechenden Schwellwert leuchtet.

Das Gerit erfasst jede Phasenspannung (L-N) separat und tiberwacht sie entsprechend der gewéhliten
Funktion (UNDER oder WINDOW).

Unterspannungsiiberwachung (UNDER, UNDER+SEQ)

Wenn die gemessene Spannung (eine der Phasenspannungen) unter den am MIN-Regler eingestelen Wert
sinkt, beginnt die ei Al 6gerung (Delay) (rote LED Min blinkt).

Nach Ablauf der Verzogerungszeit (rote LED Min leuchtet), fallt das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED leuchtet
nicht). Uberschreitet die gemessene Spanung (alle Phasenspannungen) den am Max-Regler eingestellten
Wert, zieht das Ausgangsrelais R wieder an (gelbe LED leuchtet).

Windowfunktion (WIN, WIN+SEQ)

Das Ausgangsrelais R zieht an (gelbe LED leuchtet), wenn die gemessene Spannung (alle Phasenspannungen)
den am Min-Regler eingestellten Wert iberschreitet. Wenn die gemessene Spannung (eine der
Phasenspannungen) den am Max-Regler eingestellten Wert iiberschreitet, beginnt die eingestellte

Auslo Ggerung (Delay) (rote LED Max blinkt). Nach Ablauf der Versogerungszeit (rote LED
Max leuchtet), féllt das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED leuchtet nicht). Das Ausgangsrelais zieht wieder an
(gelbe LED leuchtet), wenn die gemessene Spannung wieder unter den Maximumwert absinkt (rote LED Max
leuchtet nicht). Sinkt die gemessene Spannung (eine der Phasenspannungen) unter den am Min-Regler
eingestellten Wert, beginnt die ei Auslo 6gerung (Delay) 1 (rote LED Min blinkt) Nach
Ablauf der Verzogerungszeit (rote LED Min leuchtet), fallt das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED leuchtet nicht).

Uberwachung Phasenfolge (SEQ)

Bei allen Funktionen ist die Uberwachung der Phasenfolge zuschaltbar. Bei 1-phasiger Beschaltung muss
die Uberwachung der Phasenfolge abgeschaltet sein, bei einer Anderung der Phasendrehrichtung (rote LED
SEQ leuchtet) fallt nach Ablauf der Ausldseverzogerung (Delay) das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED
leuchtet nicht).

Neutralleiterbruch

Das gerat iiberwacht jede Phase (L1-L2 und L3) gegen N, durch eine unsymmetrische Phasenlast kommt es
bei Neutralleiterbruch in der Netzleitung zu einer Verschiebung des Sternpunktes.

Wenn eine der Phasenspannungen die eingestellte Abschaltschwelle (Min oder Max) tiberschreitet, beginnt
die Ausloseverzogerung (Delay) abzulaufen (rote LED Min oder Max blinkt). Nach Ablauf der Verzogerungszeit
(rote LED Min oder Max leuchtet) fallt das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED leuchtet nicht).
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Uyan!
Canli uglarla galismaya tesebbiis etmeyiniz! Aksi halde 8liim ve ciddi yaralanmalara sebep olabilir.
Cihazin devreye alinmasi, bakimi ve isletilmesi yetkil kisilerce yapiimalidir.

Cihazi solvent yada benzeri bir madde ile temizlemeye galismayiniz. Sadece kuru bez kullaniniz.

Vorsicht!

Niemals bei angelegter Spannung arbeiten. Es besteht Lebensgefahr! Das Gerat
bei erkennbarer Beschadigung auf keinen Fall verwenden. Verwendung nur durch
geschultes Fachpersonal.

9. Condiciones Ambientales

Temperatura ambiente: -25 a +55°C (De acuerdo con IEC 68-1)
Temperatura de almacenamiento: -25 a +70°C

Temperatura de transporte: -25a+70°C

Humedad relativa: 15% a 85%

(De acuerdo con IEC 60721-3-3 clase 3K3)
2, siintegrado 3

(De acuerdo con IEC 664-1)

Grado de polucion:

10. Peso

Caja unitaria: 729

Caja de 10 unidades: 670g por caja

Funciones

Para todas las funciones los LED's Min. y Max. parpadean alternamente (el relé esta desactivado), cuando
el valor minimo de la tensién medida escogida es mas grande que el valor maximo.

Si existe un fallo cuando se activa el equipo, el relé de salida se queda en posicién OFF y el LED del
correspondiente umbral se ilumina. El equipo incluye separadamente cada tension de fase (L-N) y los
controla de acuerdo a las seleccionadas funciones (UNDER o WINDOW)

Control de baja tensién (UNDER, UNDER+SEQ)

Cuando la tensién medida (una de las fases) cae por debajo del valor ajustado con el regulador MIN,
empieza a correr el intervalo del retardo (Delay) (EI LED rojo MIN parpadea). Después de que se acabe
elintervalo (LED rojo MIN encendido), el relé R se desactiva (posicién OFF) (LED amarillo apagado).

El relé de salida R se activa (posicion ON) (LED amarillo encendido) cuando la tension medida de todas
las fases supera el valor ajustado con regulador Max.

Window (WIN, WIN+SEQ)

El relé de salida R se activa (posicion ON) (LED amarillo encendido) cuando el valor de la tensién (todas
las fases) supera el valor ajustado con regulador Min. Cuando la tension medida (de una fase) supera el
valor ajustado con el regulador Max., empieza a correr el intervalo del retardo (Delay) (EI LED rojo Max.
parpadea). Cuando el tiempo expira (LED rojo Max. iluminado) el relé de salida R se desactiva (posicion
OF) (LED amarillo apagado). El relé R se activa (posicion ON) (LED amarillo encendido) cuando la tension
medida esta por debajo del valor ajustado con el regulador Méx. (LED rojo min. parpadea).

Cuando el intervalo de tiempo expira (LED rojo min. encendido), el relé R se desactiva (posicion OFF)
(LED amarillo apagado)

Control de secuencia de fase (SEQ)

El control de secuencia de fase se puede seleccionar con todas las funciones.

En circuitos monofésicos el control de secuencia de fase debe ser desactivado, si se detecta un cambio

en la secuencia de fase (LED rojo SEQ iluminado) el relé de salida R se desactiva (Posicion OFF) después
de que se expira el tiempo e retardo (LED amarillo apagado)

Fallo del cable de neutro

El equipo controla cada fase (L1-L2-L3) por si se rompe el cable de neutro N, una subida
del punto de neutro ocurre por una carga asimétrica si se rompe el cable de neutro.

Si alguna tensién en una fase supera el valor ajustado en el punto de disparo, el intervalo

de retardo de disparo empieza (LED rojo Min. o Max. parpadea). Cuando expira el
intervalo (LED rojo Min. o Méx. encendido) el relé de salida se desactiva (LED amarillo
apagado).

Kutu Boyutu / Di ions / Al iones

1gen / Di

|

|
|
|
&%
o

]

45mm
87mm

*
*®®®®]

X

| | X
17.5mm
Danger!

Never carry out work on live parts! Danger of fatal inéury! The product must not be
used in case of an obvious damage. To be installed by an authorized person.

Peligro!

No manipule los tes con el equipo a tension! Puede resultar
seriamente herido! El producto no debe ser usado en caso de haber sufrido dafios.
Debe ser instalado por un instalador autorizado.
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